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1  Anvandningsomrade for detta direktiv

Detta direktiv innehaller viktig information och bindande anvisningar for hantering av beslag vid vidarebearbetning.
Dessutom innehaller detta direktiv bindande anvisningar for att instruktionsplikten dnda till slutanvandaren ska kunna
garanteras.

Information och anvisningar i detta direktiv &r inte avsedda for enskilda produkter / produkttyper, utan har allméan
giltighet.

For speciella produkter / produkttyper galler foljande dokument:

B Produktkataloger
B Anviandningsdiagram (maximal storlek och vikt fér fonsterbagar)
B Anslagsinstruktioner

B Anvéndnings- / underhallsinstruktioner

Foljande direktiv galler ocksa:
B Direktivet TBDK fran kvalitetsorganisationen for las och beslag

(montering av barande beslagdelar i vrid- och tvavagsbeslag)

B Direktivet VHBE fran kvalitetsorganisationen for |as och beslag
(beslag pa fonster och fonsterdorrar — uppgifter och hanvisningar for slutanvandare)

B Direktivet FPKF fran kvalitetsorganisationen for I3s och beslag
(Saxarmar for vadrings- och putsningsldge for vippfonsterbagar och 6ppningsbara éverljus

B Direktivet FBDF fran kvalitetsorganisationen for 1as och beslag
(Sparrar for variabel 6ppning av fonster)

B Informationsdokument ISAB fran Guitegemeinschaft Schldsser und Beschlage e. V.
(Informationsdokument for fallsdkra fonsterdelar som kan 6ppnas)

Dessutom bor foljande direktiv beaktas:
B TLE.O1 fran VFF (Verband Fenster + Fassade))

Korrekt hantering av monteringsklara fonster och ytterdorrar vid transport, férvaring och montering

B WP.01 fran VFF (Verband Fenster + Fassade)
Underhall av fonster, fasader och ytterdérrar — Underhall, skotsel och inspektion — Anvisningar for férsaljning

B WP.02 fran VFF (Verband Fenster + Fassade))
Underhall av fonster, fasader och ytterddrrar — Service, skétsel och inspektion — Atgérder och underlag

B WP.03 fran VFF (Verband Fenster + Fassade))
Underhall av fonster, fasader och ytterd6rrar — Service, skotsel och inspektion — Serviceavtal

B VOB.03 fran VFF (Verband Fenster+ Fassade)
Atgarder for skydd av fonster, ytterdorrar och fasader under byggperioden fram till dverlimnandet
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Direktiv VHBH Uppgifter / hanvisningar om produkt och ansvar (VHBH)

2 Symbolforklaring

2.1 Symboler i dettadirektiv

2.1.1 Sakerhetsinstruktioner

Sakerhetsinstruktioner ar i detta direktiv markta med en symbol och inleds med ett signalord. Sdkerhetsinstruktioner
maste ovillkorligen beaktas och atgarder vidtas for att forhindra olycksfall, person- och sakskador.

A VARNING!
hanvisar till eventuella farliga situationer, som kan medféra dédsfall eller allvarliga

personskador, om inga forebyggande atgarder vidtas.

2.1.2 Tips och rekommendationer

O HANVISNING!

1 betonar anvéindbara tips och rekommendationer samt upplysningar.

2.1.3 Aktivitetsbeskrivningar och upprakningar
For aktivitetsbeskrivningar (anvisningar om handlingssatt) och upprakningar anvands féljande tecken:
- anvisningar om handlingssatt

B upprdkning utan sarskild ordningsféljd

2.2 Symboler for fonster och fonsterdoérrar

Foljande symboler kan finnas pa fonster och fonsterdorrar for att skydda anvandaren. Dessa symboler maste fastas sa
att de alltid syns tydligt.

Anvindaren maste informeras i VHBE om att alla symboler som anges har och deras innebérd alltid maste observeras
for att forhindra olyckor, skador och sakskador.

Som alternativ till att tillhandahalla hela VHBE kan fonstertillverkaren méarka fonstren och fénsterdérrarna med
anpassad anvandarinformation beroende pa utférandet (typen av fonster). Fonstertillverkaren maste sékerstalla att all
relevant information i VHBE finns med.

Observera avsnitten 3, 6.2 och 6.3 nar det galler att vidarebefordra sadan relevant information.
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Direktiv VHBH Uppgifter / hanvisningar om produkt och ansvar (VHBH)

2.2.1 Vrid- och vrid-vippbeslag

2.2.1.1 Sakerhetsrelevanta symboler

Symbol Betydelse

Risk for personskador genom att kroppsdelar klams fast i 6ppningsspalten
mellan fonsterbage och -karm.

- Var alltid forsiktig och stick aldrig in hdnderna mellan fonsterbagen och
fonsterkarmen, nar fonstret ska stangas.

- Barn och personer, som inte kan beddma risken, bér hallas borta fran
farliga stéllen.

Risk for personskador genom fall fran 6ppna fonster och fonsterdorrar.

- Var alltid forsiktig i ndrheten av 6ppna fonster och fonsterdorrar.
- Barn och personer, som inte kan bedéma risken, bér hallas borta fran
farliga stallen.

Risk fér person- och sakskador genom att pressa fénstret mot
6ppningskanten, t.ex. vaggen, stddramar, angransade fonsterblad (sarskilt i
Oppet lage) osv.

- Tryck inte fonsterbagen mot 6ppningskanten (murkanten).

Risk fér person- och sakskador genom att sticka in foremal i
6ppningsspalten mellan fonsterbage och -karm

- Stick inte in foremal i 6ppningsspalten mellan fonsterbdge och -karm.

Risk fér person- och sakskador genom extra belastning av fénsterbagen.

- Undvik extra belastning av fonsterbagar.

Risk for personskador genom blast.

- Undvik, att fonsterbagar utsatts for blast.
- Sting och las fonster och fonsterdérrar vid blast och korsdrag.
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Direktiv VHBH

Uppgifter / hanvisningar om produkt och ansvar (VHBH)

2.2.1.2 Illlustrerande symboler

Foljande symboler illustrerar olika spaklagen och dérur resulterande instéllningar av fonsterbagar och fonsterdorrar.

Vrid-vippbeslag

Spaklage / fonsterbagens lage

Betydelse

le

fonsterbagens vippoppningslage

fonsterbagens vridoppningslage

fonsterbagen i last lage

Vrid-vippbeslag med spaltéppning

Spaklige / fonsterbagens lige

Betydelse

Gl

fonsterbagens vippoppningslage

fonsterbagen med 6ppningsspalt for vadring

fonsterbagens vridoppningslage

fonsterbagen i last lage

Vipp-vridbeslag

Spaklage / fonsterbagens lage

Betydelse

aim

fonsterbagens vridoppningslage

fonsterbagens vippoppningslage

fonsterbagen i last lage

Gutegemeinschaft Schldsser und Beschldge e.V.
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Direktiv VHBH

Uppgifter / hanvisningar om produkt och ansvar (VHBH)

2.2.2 Lyft-skjut- / lyft-skjut-vippbeslag

2.2.2.1 Sakerhetsrelevanta symboler

Symbol

A

Betydelse

Risk fér personskador genom att kroppsdelar klams fast i 6ppningsspalten
mellan fonsterbage och -karm.

- Var alltid forsiktig och stick aldrig in hdnderna mellan fonsterbagen och
fonsterkarmen, nar fonstret ska stangas.

- Barn och personer, som inte kan bedéma risken, bor hallas borta fran
farliga stallen.

Risk for personskador genom fall fran 6ppna fonster och fonsterdorrar.

- Var alltid forsiktig i ndrheten av 6ppna fonster och fonsterdorrar.
- Barn och personer, som inte kan bedéma risken, bor hallas borta fran
farliga stallen.

Risk fér person- och sakskador genom okontrollerad stangning och 6ppning
av fonsterbagar.

- Kontrollera, att fonsterbagen 6ver hela rorelseomradet fors langsamt
(#™e) for hand dnda till absolut stangnings- eller 6ppningslage.

Risk for person- och sakskador genom att sticka in foremal i
6ppningsspalten mellan fonsterbage och -karm.

- Stick inte in féremal i 6ppningsspalten mellan fonsterbage och -karm.

Risk for person- och sakskador genom extra belastning av fonsterbagen.

- Undvik extra belastning av fonsterbagar.
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Direktiv VHBH Uppgifter / hanvisningar om produkt och ansvar (VHBH)

2.2.2.2 lllustrerande symboler

Foljande symboler illustrerar olika spaklagen och dérur resulterande instéllningar av fonsterbagar och fonsterdorrar.

Lyft-skjutbeslag

Spakldge / fonsterbagens lage Betydelse
.:|| CE i) ‘.:H fonsterbagen i last lage
|:.H “:.“ fonsterbagen i skjutéppningslage

Lyft-skjut-vippbeslag

Spaklige / fonsterbagens lige Betydelse

“:l\ ‘.: fonsterbagen i last lage
m\ /t \ fonsterbagen i skjutoppningslage
1 \ fonsterbagens vippoppningslage

Alternativ

Spaklige / fonsterbagens lige Betydelse

Z q P \ fonsterbagens vippdppningslage
DI E fonsterbagen i last lage
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Direktiv VHBH Uppgifter / hanvisningar om produkt och ansvar (VHBH)

2.2.3 Parallell-skjut-vippbeslag
2.2.3.1 Sakerhetsrelevanta symboler

Symbol Betydelse

Risk fér personskador genom att kroppsdelar klams fast i
6ppningsspalten mellan fonsterbage och -karm.

- Var alltid forsiktig och stick aldrig in hdnderna mellan fonsterbagen
och fonsterkarmen, nar fonstret ska stangas.

- Barn och personer, som inte kan beddma risken, bér hallas borta fran
farliga stéllen.

Risk fér personskador genom fall fran 6ppna fénster och fonsterdorrar.

- Var alltid forsiktig i ndrheten av 6ppna fonster och fonsterdorrar.
- Barn och personer, som inte kan beddma risken, bér hallas borta fran
farliga stéllen.

Risk fér person- och sakskador genom okontrollerad stangning och
6ppning av fénsterbagar.

-
- Kontrollera, att fonsterbagen dver hela rérelseomradet fors langsamt
(#™e) for hand dnda till absolut stangnings- eller 6ppningslage.

Risk fér person- och sakskador genom att sticka in foremal i
6ppningsspalten mellan fonsterbage och -karm.

- Stick inte in féremal i 6ppningsspalten mellan fonsterbage och -karm.
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Direktiv VHBH Uppgifter / hanvisningar om produkt och ansvar (VHBH)

Symbol Betydelse

Risk for person- och sakskador genom extra belastning av fonsterbagen.

- Undvik extra belastning av fonsterbagar.

Risk f6ér personskador genom blast.

- Undvik, att fonsterbagar utsatts for blast.
- Stdng och l&s fonster och fonsterdérrar vid blast och korsdrag.

nal

2.2.3.2 lllustrerande symboler

Foljande symboler illustrerar olika spaklagen och dérur resulterande instéllningar av fonsterbagar och fonsterdorrar.

Parallell-skjut-vippbeslag

Spakldge / fonsterbagens lige Betydelse

fonsterbagen i last lage

fonsterbagens vippoppningslage

fonsterbagen i skjutéppningslage

=™
an
N

“l=l=

Alternativ

Spaklige / fonsterbagens lige Betydelse

fonsterbagens vippoppningslage

fonsterbagen i skjutoppningslage

fonsterbagen i last lage

il ™ [
T
T
ul" 1=
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Direktiv VHBH Uppgifter / hanvisningar om produkt och ansvar (VHBH)

2.2.4 Vik-skjutbeslag

2.2.4.1 Sakerhetsrelevanta symboler

Symbol Betydelse

Risk for personskador genom att kroppsdelar klams fast i 6ppningsspalten
mellan fonsterbage och -karm.

- Var alltid forsiktig och stick aldrig in hdnderna mellan fonsterbagen och
fonsterkarmen, nar fonstret ska stangas.

- Barn och personer, som inte kan bedéma risken, bor hallas borta fran
farliga stallen.

Risk for personskador genom fall fran 6ppna fonster och fonsterdorrar.

- Var alltid forsiktig i ndrheten av 6ppna fonster och fonsterdorrar.
- Barn och personer, som inte kan bedéma risken, bor hallas borta fran
farliga stallen.

Risk for person- och sakskador genom att pressa fonstret mot
6ppningskanten, t.ex. vaggen, stddramar, angransade fonsterblad (sarskilt i
Oppet lage) osv. och om fonstret 6ppnas och stings okontrollerat

- Tryck inte fénstret mot dppningskanten.
- Kontrollera, att fonsterbagen dver hela rérelseomradet fors langsamt
(#™=) for hand dnda till absolut stangnings- eller 6ppningslage.

Risk for person- och sakskador genom att sticka in foremal i
6ppningsspalten mellan fonsterbage och -karm.

- Stick inte in foremal i 6ppningsspalten mellan fonsterbage och -karm.
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Direktiv VHBH

Uppgifter / hanvisningar om produkt och ansvar (VHBH)

Symbol

Betydelse

.

E 3
X
a\ a8

Risk for person- och sakskador genom extra belastning av fonsterbagen.

- Undvik extra belastning av fonsterbagar.

il

Risk for personskador genom blast.

- Undvik, att fonsterbagar utsatts for blast.
- Stdng och 13s fonster och fénsterddrrar vid blast och korsdrag.

2.2.4.2 Illlustrerande symboler

Foljande symboler illustrerar olika spaklagen och darur resulterande instéllningar av fonsterbagar och fénsterdorrar.

Spakldge / fonsterbagens lige

fonsterbagens vippoppningslage

fonsterbagens vik-skjut- och vridoppningslage

fonsterbagen i last lage

Gutegemeinschaft Schlésser und Beschldge e.V.
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Direktiv VHBH Uppgifter / hanvisningar om produkt och ansvar (VHBH)

2.2.5 Overljuséppnare

2.2.5.1 Sakerhetsrelevanta symboler

Symbol Betydelse

Risk for personskador genom att kroppsdelar klams fast i
6ppningsspalten mellan fonsterbage och -karm.

—> Var alltid forsiktig och stick aldrig in handerna mellan fonsterbagen
och fénsterkarmen, nar fonstret ska stangas.

- Barn och personer, som inte kan bedéma risken, bor hallas borta
fran farliga stallen.

Risk for personskador genom fall fran 6ppna fonster och
fonsterdorrar.

—> Var alltid forsiktig i ndrheten av 6ppna fonster och fénsterdorrar.
- Barn och personer, som inte kan beddma risken, bor hallas borta
fran farliga stallen.

Risk for person- och sakskador genom att sticka in foremal i
6ppningsspalten mellan fénsterbage och -karm.

- Stick inte in foremal i 6ppningsspalten mellan fonsterbage och -
karm.

Risk for person- och sakskador genom extra belastning av
fonsterbagen.

- Undvik extra belastning av fonsterbagar.

Risk for personskador genom felaktig upphdngning efter rengoring.

- Efter rengdring ska fonsterbagen hiangas upp och lasas noggrant
enligt tillverkarens anvisningar.

Risk for personskador om sdkerhetsbeslagen gors obrukbara

- Var uppmarksam pa att sakerhetsbeslagen fungerar felfritt.

Risk for personskador genom blast.

- Undvik, att fonsterbagar utsatts for blast.
—> Sténg fonstren vid blast och korsdrag.

EE~xS~muwm
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Direktiv VHBH Uppgifter / hanvisningar om produkt och ansvar (VHBH)

2.2.5.2 Illlustrerande symboler

Foljande symboler illustrerar olika spaklagen och dérur resulterande instéllningar av fonsterbagar och fonsterdorrar.

Vippfénsterbdagar

Spaklage / fonsterbagens lage Betydelse

- fonsterbagen i last lage

|V -I fonsterbagens vippdppningslage

Alternativ

Spaklige / fonsterbagens lige Betydelse

fonsterbagens vippoppningslage

fonsterbagen i last lage

Overkanthéingd fonsterbdge

Spaklage / fonsterbagens lage Betydelse

fonsterbagen i [ast lage

fonsterbagens 6ppningslage

Gutegemeinschaft Schldsser und Beschldge e.V.
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Direktiv VHBH Uppgifter / hanvisningar om produkt och ansvar (VHBH)

2.2.6 Piva- och vertikalroterande fonsterbeslag

2.2.6.1 Sakerhetsrelevanta symboler

Symbol Betydelse

Risk for personskador genom att kroppsdelar klams fast i
o6ppningsspalten mellan fonsterbage och -karm.

- Var alltid forsiktig och stick aldrig in hdanderna mellan
fonsterbagen och fonsterkarmen, nar fonstret ska stangas.

- Barn och personer, som inte kan bedéma risken, bér hallas
borta fran farliga stéllen.

Risk for personskador genom fall fran 6ppna fonster och
fonsterdorrar.

- Var alltid forsiktig i ndrheten av 6ppna fonster och
fonsterdorrar.

- Barn och personer, som inte kan bedéma risken, bér hallas
borta fran farliga stéllen.

Risk for person- och sakskador genom att pressa fonsterbagen
mot 6ppningskanten (murkanten).

- Tryck inte fonsterbdgen mot Gppningskanten (murkanten).

Risk for person- och sakskador genom att sticka in foremal i
o6ppningsspalten mellan fonsterbage och -karm.

- Stick inte in féoremal i 6ppningsspalten mellan fonsterbage och
-karm.

Risk for person- och sakskador genom extra belastning av
fonsterbagen.

- Undvik extra belastning av fonsterbagar.
> Forhindra extra belastning i begransade 6ppningslagen.

Risk for personskador genom blast.

- Undvik, att 6ppnade fonsterbagar utsatts for blast.
- Stdng och |as fonster och fonsterdorrar vid blast och korsdrag.
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Direktiv VHBH Uppgifter / hanvisningar om produkt och ansvar (VHBH)

2.2.6.2 lllustrerande symboler

Foljande symboler illustrerar olika spaklagen och dérur resulterande instéllningar av fonsterbagar och fonsterdorrar.

Horisontella pivabeslag

Spaklage / fonsterbagens lage Betydelse

==

Oppningslage for fonster med pivabeslag

fonsterbagen i last lage

Vertikalroterande fénsterbeslag

Spaklage / fonsterbagens lage Betydelse

Oppningslage for fonster med vertikalroterande beslag

S

fonsterbagen i last lage

H =

Spaltéppningsléige for fonster med horisontella pivabeslag

Spaklige / fonsterbagens lige Betydelse
J:r fonsterbagens spaltdppningslage
o—
|I| fonsterbagen i last lage
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Direktiv VHBH Uppgifter / hanvisningar om produkt och ansvar (VHBH)

Spaltéppningslédge for fonster med vertikalroterande féonsterbeslag

Spaklige / fonsterbagens lige Betydelse

fonsterbagens spaltoppningslage

fonsterbagen i last lage

2.2.7 Beslag for fallsakra fonsterdelar som kan dppnas

Foljande symboler ar endast exempel pa utférande av en fallsdker fénsterdel som kan 6ppnas; hér visas ett vridfonster
med en 6ppningsbegransning som kan upphavas.

Anvisningarna fér anvandning av fallsékra fonsterdelar som kan 6ppnas kan vara formulerade pa olika satt och sarskilt
Oppningssatt och handtagslage kan variera stort.

Endast fallsdkra fonsterdelar som kan 6ppnas, som uppfyller kraven i informationsdokumentet ISAB fran
Gutegemeinschaft Schlosser und Beschlage e. V. far méarkas med dessa symboler (eller liknande).

2.2.7.1 Illlustrerande symboler

Symbol Betydelse

@

Oppningsbegransningen &r aktiverad

Fonsterbagen kan bara 6ppnas till det avsedda spaltmattet och

man kan darmed inte ramla ut ur fonstret
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Direktiv VHBH Uppgifter / hanvisningar om produkt och ansvar (VHBH)

2.2.7.2 Sakerhetsrelevanta symboler

Symbol Betydelse

Risk for personskador om sikerhetskonceptet och/eller
produktinformationen ignoreras

- L&s produktinformationen innan dppningsbegransningen
avaktiveras

- Folj alla anvisningar i sdkerhetskonceptet

- Endast instruerade personer far avaktivera sparren

Livsfara om man ramlar ut ur 6ppna fonster och
fonsterdorrar

- Naér 6ppningsbegransningen har avaktiverats far man bara
narma sig fonstret om tillfalliga avsparrningar eller personlig
skyddsutrustning finns

- Endast instruerade personer far uppehalla sig i ndrheten av
det 6ppnade fonstret

3 Beskrivning av malgrupper

Informationen i detta dokument riktar sig till féljande malgrupper:

3.1 Aterforsiljare av beslag

Malgruppen "Aterforsiljare av beslag" omfattar alla féretag / personer, som kdper in beslag fran tillverkare for att
sdlja dem vidare, utan att beslagen férandras eller bearbetas.

3.2 Tillverkare av fonster och fonsterdorrar

Malgruppen "Tillverkare av fonster och fonsterd6rrar" omfattar alla féretag / personer, som koper in beslag fran
tillverkare eller aterforsaljare av beslag och bygger in dem i fénster eller fonsterdorrar.
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Direktiv VHBH Uppgifter / hanvisningar om produkt och ansvar (VHBH)

3.3 Byggvaruhandlare/Installationsfirmor

Malgruppen ”Byggmaterialshandel” omfattar alla féretag/personer som képer in fonster och/eller fonsterdérrar av
tillverkare av fonster och fonsterdorrar for att salja dessa vidare (och ev. montera dessa i samband med ett bygge),
utan att fonstren eller fonsterddrrarna foréndras.

Malgruppen "installationsfirmor" omfattar alla féretag / personer, som képer in fonster och / eller fonsterdérrar fran
fonster- och fonsterdorrtillverkare for att montera in dem i byggnader, utan att fonstren eller fonsterdorrarna
forandras.

3.4 Byggherrar

Malgruppen "Byggherre" omfattar alla féretag / personer, som lamnar order om inbyggnad av fonster och / eller
fonsterdorrar i byggnader. Byggentreprendren kan samtidigt dven vara verksamhetsansvarig och/eller
slutanvandaren.

3.5 Verksamhetsansvarig

Malgruppen ”"Verksamhetsansvarig” omfattar alla féretag/personer som driver byggnaden och ansvarar for
sakerheten i byggnaden.

3.6 Slutanvandare

Malgruppen "Slutanvandare" omfattar alla personer, som anvander inbyggda fonster och / eller fonsterdorrar.

Kommentar till 3.4 till 3.6

Oavsett den konkreta konstellationen av berérda byggentreprendrer, verksamhetsansvariga och slutanvandare maste
man med kommunikation i informationskedjan enligt 6.2 sakerstalla att foreskrifterna/informationen for
slutanvandare (VHBE) eller alternativt anvandarinformationen(se 2.2) som fonstertillverkaren marker sina fonster eller
fonsterdodrrar med enligt utférandet (fonstertyp), stélls till forfogande
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Direktiv VHBH Uppgifter / hanvisningar om produkt och ansvar (VHBH)

4  Allman funktion och anvandningsomraden for beslag

4.1 Vrid- och vrid-vippbeslag
Vrid- och vrid-vippbeslag ar beslag for vridbara och / eller vippbara fonster- och fonsterdorrbagar i byggnader ovan
markniva.

Dessa beslag anvands for att med hjalp av en handspak bringa fonster- och fonsterdorrbagar i vridlage eller ett genom
saxutforandet begransat vipplage.

Nar fonsterbagen stangs och beslaget lases, maste man i regel 6vervinna motkraften fran en tatning.

4.2 Skjutbeslag
Skjutbeslag ar beslag for skjutbara fonster- och fonsterdérrbagar, som i forsta hand anvands som utomhusavslut och
oftast ar inglasade.

| kombination med skjutbara fonsterbagar kan fasta filt och / eller ytterligare fonsterbagar vara anordnade i ett
fonsterelement.

Skjutbeslag ar forsedda med ett Ias, som laser den skjutbara fénsterbagen. Dessutom ar skjutbeslagen forsedda med
I6prullar, som oftast ar anordnade pa den skjutbara fonsterbagens vagrata skankel.

Dessutom kan det finnas uppstallningssaxar for vippning och mekanismer for lyft resp parallell avstallning av
fonsterbagarna. Med hjalp av dessa beslag lases fonsterbagarna, bringas i vadringslage och skjuts at sidan.

4.3 Overljuséppnare

Overljusdppnare ir beslag fér att 5ppna och stinga vipp- eller dverkanthingda fonsterbagar inat eller utat.

De anvands for att med hjalp av en fonsterspak fullstandigt 6ppna och stianga fonsterbagar, som ligger utom
personers rackhall. Fonsterspaken ar via en stang forbunden med en 6ppningssax och monterad pa fonsterkarmen
resp pa murverket.

Oppningssaxen mandvreras med en handvev eller en elmotor.

For fonstrens olika 6ppningssatt och motsvarande varierande inbyggnadsmajligheter i byggnaden anvands
dppningssaxar med olika saxsystem, som dr anpassade till respektive férhallanden. Oppningssaxarna bringar
fonsterbagarna i olika vadringslagen och stanger dem.
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Direktiv VHBH Uppgifter / hanvisningar om produkt och ansvar (VHBH)

4.4 Piva- och vertikalroterande fonsterbeslag

Piva- och vertikalroterande beslag ar anordningar for 6ppning och stangning av fonster inom byggnadsindustrin.
De ar avsedda att med hjalp av en fonsterspak dppna fonsterbagar fér vadring. Oppningsspalten fér vadring kan
begrinsas med fonsterspaken, en sparr i piva- eller det vertikalroterande fonsterbeslaget eller ett tillaggsbeslag.
Nar fonsterbagen stangs och beslaget lases, maste man i regel 6vervinna motkraften fran en tatning.

4.5 Beslag for fallsakra fonsterdelar som kan 6ppnas

Beslag for fallsdkra fonsterdelar som kan 6ppnas anvands for att begransa hur mycket fonsterbagarna kan
Oppnas i fonster och fonsterdorrar under fonsterbrostningen/avsparrningen eller nara golvet, sa att inga
fler fallskyddsanordningar (som avsparrningar eller racken) behovs.

Mer information om anvandning av beslag for fallsakra fonsterdelar som kan 6ppnas finns i avsnitten 2 om ansvar, i
6.1.5 om sdkerhet och i 6.1.6 om felaktig anvandning.

4.6 Liknande beslag

For liknande beslagsystem galler samma information som i detta dokument.

5 Ansvarsbegransning

5.1 Allmdnna ansvarsbegransningar

Alla uppgifter och hanvisningar i detta dokument har sammanstallts under beaktande av géllande standarder och
foreskrifter, aktuell teknik och mangariga kunskaper och erfarenheter.

Beslagtillverkaren ansvarar ej fér skador pa grund av:

[ | Uraktlatande av detta dokument och alla andra for produkten relevanta dokument och medgallande direktiv
(se kapitel 6.1 pa sidan 24)

| Icke &ndamalsenlig / felaktig anvandning (se kapitel 6.1.6 pa sidan 26)

Krav fran tredje part gentemot beslagtillverkaren pa grund av skador beroende pa felaktig anvandning eller av

byggvaruhuset eller byggherren icke uppfylld instruktionsplikt skickas vidare.

| leveransavtalet 6verenskomna forpliktelser, allmanna affarsvillkor samt beslagtillverkarens leveransvillkor och vid
tidpunkten for avtalets undertecknande gallande lagstadgade regler géller.

Vi forbehaller oss ratten till andringar inom ramen for forbattring av produktegenskaper och vidareutveckling.
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Direktiv VHBH Uppgifter / hanvisningar om produkt och ansvar (VHBH)

5.2 Anvandning i fallsikra fonsterdelar som kan 6ppnas

Observera dven avsnitten 6.1.5 "Beslag for fallsdkra fonsterdelar som kan 6ppnas” och 6.1.6 “Felaktig
anvandning”.

Beslagtillverkaren tar inget ansvar for skador pa grund av:

[ | Inte avsedd anvdndning av komponenter i fallsdkra fonsterdelar som kan O6ppnas, som inte uttryckligen ar
avsedd av beslagtillverkaren.

[ | Om informationsdokumentet ISAB fran Giitegemeinschaft Schldsser und Beschlédge e.V. ignoreras. Det kan
laddas ner gratis med hjalp av lanken pa omslaget.

6 Sakerhet

6.1 Andamalsenlig anvindning av beslag

De olika beslagen ar endast avsedda och konstruerade for den avsedda anvandningen som beskrivs nedan. Till
andamalsenlig anvandning hor ocks3, att samtliga uppgifter i produktrelevanta dokument beaktas, t ex

| Produktkataloger

[ | Anvandningsdiagram (maximal storlek och vikt for fonsterbagar)

[ | Anslagsinstruktioner

[ | Anvéndnings- / underhallsinstruktioner

| Information / uppgifter fran profiltillverkare (t ex vid profiler av syntetmaterial eller lattmetall m m)

[ ] Direktiv (bland annat TBDK och VHBE) samt informationsdokument (t.ex. ISAB) fran Gltegemeinschaft

Schl6sser und Beschlage e.V.; bestammelserna ovan kan laddas ner gratis med hjalp av lanken pa omslaget.

[ | Gallande nationella lagar och direktiv

6.1.1 Vrid- och vrid-vippbeslag

Vrid- och vrid-vippbeslag ar uteslutande avsedda for lodratt inbyggda fonster och fonsterdérrar av tra,
syntetmaterial, aluminium och stal och motsvarande kombinationer av dessa material.
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6.1.2 Skjutbeslag

Skjutbeslag ar uteslutande avsedda for lodratt inbyggda fonster- och fonsterdérrbagar av tra,
syntetmaterial, aluminium och stal och motsvarande kombinationer av dessa material.

O HANVISNING!

1 Beroende pa utomhustemperatur, relativ luftfuktighet i rummet samt skjutelementets
inbyggnadsldge kan tillfdlligt tévatten samlas pG aluminiumskenorna mot rumssidan. Detta
férstérks i synnerhet genom hinder i luftcirkulationen, t ex genom djupa fénstersmygar,
férhdngen samt oldmplig anordning av virmeelement eller liknande.

6.1.3 Overljuséppnare

6.1.4

6.1.5

Overljusdppnare ar uteslutande avsedda for lodratt inbyggda fonster av tra, syntetmaterial, aluminium eller
stal och motsvarande kombinationer av dessa material.

Piva- och vertikalroterande fonsterbeslag

Piva- och vertikalroterande fonsterbeslag ar uteslutande avsedda for lodratt inbyggda fonster av tra,
syntetmaterial eller aluminium och motsvarande kombinationer av dessa material.

Beslag for fallsakra fonsterdelar som kan 6ppnas

For beslag som ska anvandas for detta maste informationsdokumentet ISAB fran Glitegemeinschaft
Schlésser und Beschlédge e.V. ignoreras. foljas. Det kan laddas ner gratis med hjalp av lanken pa omslaget.

Beslag for fallsakra fonsterdelar som kan 6ppnas anvands for att begransa hur mycket fénsterbagarna kan
Oppnas i fonster och fonsterddrrar under fonsterbréstningen/avsparrningen eller nara golvet, sa att inga
fallskyddsanordningar (som avsparrningar eller racken) behovs.

Beslagen som anvands uppfyller syftet med att forhindra att fonstret 6ppnas helt och begransa 6ppningen
till ett visst spaltmatt sa att man inte kan ramla ut genom det.

Vid behov kan 6ppningsbegransaren avaktiveras med specialverktyg eller en nyckel av instruerad personal,
t.ex. for att tvatta fonstren.

Tillverkaren av fonster och fonsterdérrar maste informera om att det medfor fallrisk om fonster 6ppnas helt
utan skyddsatgarder i form av tillfalliga avsparrningar eller personlig skyddsutrustning samt om utbildning
saknas (folja sakerhetskonceptet), i den tekniska dokumentationen fér dessa komponenter (se dven
6.1.6.2).
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6.1.6 Felaktig anvdndning

6.1.6.1 Allman information om felaktig anvandning

All anvandning utover vad som sagts om dandamalsenlig anvandning och vidarebearbetning av produkterna raknas som
felaktig anvandning och kan orsaka farliga situationer.

A VARNING!
Felaktig anvandning av beslagen kan leda till farliga situationer. | synnerhet féljande
anvandning ar forbjuden:

— Anvandning av sammansattning, som beslagtillverkaren ej har godkant och / eller
felaktigt montage av beslaget.

— Anvandning av tillbehorsdelar, som ej ar i originalutférande resp ej har godkants av
beslagtillverkaren.

6.1.6.2 Information om felaktig anvandning av fallsakra fénsterdelar som kan 6ppnas

VARNING!
Livsfara om begransningskomponenter i fallsdkra fonsterdelar som kan 6ppnas inte anvands
pa ratt satt

Om begransningskomponenter anvands i fallsakra fonsterdelar som kan 6ppnas och kraven i
informationsdokumentet ISAB ignoreras, kan det leda till farliga situationer samt allvarliga
olyckor och déden. Sarskilt foljande maste undvikas:

— Anvandning av begransningskomponenter i fallsékra fonsterdelar som kan 6ppnas som
inte ar godkanda for det av beslagtillverkaren

— Anvandning av begransningskomponenter i fallsakra fénsterdelar som kan 6ppnas utan
att kraven i informationsdokumentet ISAB uppfylls (se 6.1.5), sarskilt nar det galler
lagstadgade krav.
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6.2 Instruktionsplikt

| schemat nedan anges vilka dokument och vilken information om géllande informationsskyldigheter som maste
vidarebefordras av/till respektive malgrupp, beroende pa sitt.

Beschlaghersteller 1 Katalog
2 Anvandnings- / underhallsinstruktion

(tyngdpunkt beslag)

3 Monteringsinstruktioner for beslag
(monteringsdirektiv) + direktiv TBDK

4 Uppgifter / hanvisningar om produkt och
ansvar (VHBH; for fallsdkra fonsterdelar
som kan 6ppnas galler dven
informationsdokumentet ISAB)

AR WON =
AR WN =

Beschlaghandel

1
2
5
4
©

5 Uppgifter och hanvisningar for
slutanvéandare (VHBE)

- Fensterhersteller

abr,DN
A wON

Bauelementehandel/
Montagebetrieb

e Bauherr

Endanwender

* Byggentreprendren kan samtidigt dven vara verksamhetsansvarig och/eller slutanvdndaren. Det kan dven finnas en

verksamhetsansvarig mellan byggentreprenéren och slutanvéndaren. Se éven kommentaren i 3.4 till 3.6
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6.3 Malgruppernas ansvar

i HANVISNING!
Varje malgrupp mdste utan undantag uppfylla sin instruktionsplikt.

Om inget annat anges nedan, kan underlag och informationer Idmnas vidare t ex i tryck
form, som CD-ROM eller via internet.

Enligt gdllande bestimmelser ska dokument och information som dr avsedd fér
slutanvédndaren tillhandahdllas i tryckt form.

6.3.1 Beslagtillverkarens ansvar

Beslagtillverkaren maste tillhandahalla dokumenten som anges i avsnitt6.2 ”Informationsskyldighet” till
beslaghandeln eller tillverkaren av fonster och fonsterdérrar.

6.3.2 Beslagaterforsaljarens ansvar

Beslagtillverkaren maste tillhandahalla dokumenten som anges i avsnitt 6.2 ”Informationsskyldighet” till tillverkaren
av fonster och fonsterdorrar.

6.3.3 Fonster- och fonsterdorrtillverkares ansvar

Tillverkaren av fonster och fonsterdorrar maste tillhandahalla dokumenten som anges i
avsnitt 6.2 "Informationsskyldighet” till bygghandeln eller byggentreprendren, dven om det finns andra
underleverantorer (sarskilt nar det géller monteringsarbete) emellan.

6.3.4 Byggvaruhandlarens / installationsfirmans ansvar

Bygghandeln maste tillhandahdlla dokumenten som anges i avsnitt 6.2 “Informationsskyldighet” till
byggentreprendren, dven om det finns andra underleverantérer (sarskilt nar det géller monteringsarbete) emellan.

6.3.5 Byggherrarnas ansvar

Byggentreprendren maste tillhandahalla dokumenten som anges i avsnitt 6.2 “Informationsskyldighet” till slutanvandare/
verksamhetsansvarig.
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6.4
6.4.1

6.4.2

6.4.3

Hanvisningar for bearbetning

Maximal storlek och vikt for fonsterbagar

Tekniska data, anvandningsdiagram och uppgifter om beslagdelarnas anordning i beslagtillverkarens
dokumentation ger hanvisningar till fonsterbdgarnas maximalt tilldtna storlek och vikt. Beslagdelen med den
lagsta tillatna barkraften bestammer har fonsterbagens maximalt tillatna vikt.

- Innan elektronisk data (huvuddata), sarskilt fénsterkonstruktionsprogram, anviands maste det vara
sakert att tekniska data, anvandningsdiagram och komponenttilldelningar f6ljs..

- Fonsterbagarnas maximalt tillatna storlek och vikt far aldrig 6verskridas.
Vid oklarheter bor beslagtillverkaren kontaktas.

Profiltillverkarens anvisningar

Tillverkaren av fonster och fonsterdGrrar maste iaktta alla angivna systemmatt (t ex tatningsspalt eller
Iasningsavstand). Dessutom maste dessa matt regelbundet och i synnerhet vid den férsta insatsen av nya
beslagdelar, vid fonstertillverkning och darefter fortlépande till den slutliga inbyggnaden av fonstren
kontrolleras.

O HANVISNING!

1 Beslagdelarna dr principiellt sG konstruerade, att systemmatten kan stdllas in, savida de inte
padverkas av beslagen. Om en avvikelse fran dessa mdste forst upptdcks efter inbyggnaden av
fonstret, ansvarar beslagtillverkaren inte fér eventuella extrakostnader.

Hopsattning av beslag

Inbrottssakra fonster och fonsterdorrar kraver beslag, som uppfyller sarskilda krav.

Fonster och fonsterdorrar for fuktrum och omgivningar med aggressiv, korrosionsframjande luft kraver
beslag, som uppfyller sarskilda krav.

Fonster och fonsterdorrars bestandighet mot blast i stangt och last skick &r beroende av deras respektive
konstruktioner. Belastning genom blast enligt lag och standard (till exempel enligt EN 12210 - i synnerhet
tryckprov P3) kan klaras.

| princip kan de i detta dokument definierade vrid- och vrid-vippbeslag och skjutbeslag uppfylla alla enligt lag
och standard stallda krav pa bostader utan gallerskydd.

- Sammanséattningen av beslag for ovan angivna omraden och inbyggnaden i fonster och fonsterdérrar
bor bestammas i samrad med beslagtillverkaren och profiltillverkaren.

i HANVISNING!
Beslagtillverkarens féreskrifter for sammansdttning av beslagen (t ex inbyggnad av
extrasaxar, beslagens utformning fér inbrottssékra fonster- och fénsterdérrbagar m m) dér
bindande.
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6.4.4 Skruvforbindelser

Hdl/skruvar i vattenférande nivder pa profilsystem (t.ex. plast, aluminium)

- Sakerstall med lampliga atgédrder att inget vatten kan trénga in i en icke kontrollerad dranerande niva
(kammare) i profilen.

- Aven om fastskruvar finns i beslagtillverkarens leveransomfattning eller féreskrivs eller rekommenderas
av beslagtillverkaren, ska lampligheten fér anvandning tillsammans med profilsystem kontrolleras. Beakta
dven uppgifterna fran skruv- och profiltillverkaren.

- OBSERVERA: Om skruvférbindelser i ram- eller lagerdelar kommer i kontakt med vatten ska man med
foljande atgarder sakerstalla att vatten inte kan tranga langre in i profilen:

B Om skruvhal forborras ska borrens diameter och skruvens kdarndiameter 6verensstamma. Valj om
mojligt en mindre diameter pa borren an skruvens kdrndiameter. Bearbetningsdirektiven fran
skruvtillverkaren eller systembeskrivningen fran systemleverantéren maste féljas och har prioritet.

B Omdetinte gar att utesluta att vatten tranger in i de valda skruvforbindelserna ska skruvhalen tatas.
Anvand ett lampligt tatningsmedel.

B Anvand ett lampligt tatningsmedel pa bar- och positioneringstappar.
B Undvik 6ppna skruvhal. Nar positionen pa ramdelar andras ska de gamla skruvhalen tatas.
- Séakerstill féljande pa skruvforbindelser genom profilforstarkningar (t.ex. stalarmering):
B Ramdelarna, med plastvaggarna som de ligger p3, far inte dras (bdjas) i riktning mot forstarkningen.
B Inga fordjupningar (vattenkar) far bildas dar vatten kan samlas och stanna kvar under en langre tid.

B Beakta dessutom alla féreskrifter fran profiltillverkaren géallande hal och skruvférbindelser i
vattenforande nivaer pa profilsystemen.

6.4.5 Lagring av beslag

- Lagra beslagen torrt, skyddat och pa en jamn yta tills de ska monteras. Skydda plastkomponenter mot
direkt solljus.
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6.4.6 Transport / hantering av fonsterelement

VARNING!
Livsfara pa grund av felaktig hantering och transport!

Felaktig hantering och felaktig transport av fonsterelementen kan leda till farliga situationer
och darmed orsaka allvarliga olyckor, till och med dddsfall.

Darfor:

— Vid pa- och avlastning maste kraftangreppspunkterna valjas s3, att att uteslutande
reaktionskrafter motsvarande beslagdelarnas konstruktion for avsett inbyggnadslage
uppstar.

— Kontrollera vid hantering och transport, att beslaget ar i last lage for att forhindra att
fonsterbagen stoter emot okontrollerat. Anvand lampliga sdkerhetsanordningar.

— Anvand uteslutande transportsakringar som ar anpassade for respektive karmmatt.

— Utfor transporten helst motsvarande avsett inbyggnadslage. Om transporten inte
kan ske motsvarande avsett inbyggnadslage, ska fonsterbagen demonteras och
transporteras separat fran fonsterkarmen.

Under transporten liksom vid pa- och avlastning, i synnerhet vid stottning med hjalpmedel som t ex vakuumlyft,
transportnat, gaffeltruckar eller kranar, kan reaktionskrafter uppsta och orsaka skador eller felbelastning pa inbyggda
beslag. Darfor maste féljande beaktas vid alla transport-, pa- och avlastningsarbeten:

[ | Kraftangreppspunkternas art under transport samt vid pa- och avlastning har avsevard inverkan pa
uppstaende reaktionskrafter.

- Kraftangreppspunkterna maste alltid véljas s3, att beslagdelarnas fér inbyggnadsldget motsvarande
konstruktion kan klara darur resulterande reaktionskrafter. Detta géller i synnerhet for lagerstallen.

[ | Under transport av fonsterelementen uppstar till foljd av skakningar avsevarda reaktionskrafter, som i sin tur
ocksa kan orsaka skador eller felbelastning pa inbyggda beslag.

- Anvand alltid till respektive karmmatt anpassade transportsakringar (till exempel distansklossar) for
att halla kvar fénsterbagen i avsett lage i fonsterkarmen under transporten och for att darmed via
karmen motverka forekommande reaktionskrafter direkt mot fonsterbagen.

- Transportera fonsterelementen alltid helst i avsett inbyggnadslige, sa att reaktionskrafterna kan
motverkas motsvarande beslagdelarnas konstruktion for avsett inbyggnadslage. Detta galler i
synnerhet for lagerstallen. Om transporten inte kan ske motsvarande avsett inbyggnadslage, ska
fonsterbagen demonteras och transporteras separat fran fonsterkarmen.

i HANVISNING!
Dessutom bér féljande direktiv beaktas:

TLE.O1 fran VFF (Verband Fenster + Fassade) — Korrekt hantering av monteringsklara fénster
och ytterdérrar vid transport, férvaring och montering
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7 Underhall / skétsel och inspektion

7.1 Teckna underhallsavtal

O HANVISNING!

1 Beslag, fénster och fénsterdérrar behéver systematisk skétsel / underhdll och inspektion av
en fackman, for att hdllbarhet, funktionsduglighet och sédkerhet ska kunna garanteras.
Ddrfér uppmanas tillverkaren av fonster och fonsterdérrar att erbjuda byggentreprenéren
ett passande underhdllsavtal och att teckna ett sddant.

Vi rekommenderar att féljande direktiv f6ljs:

u WP.01 fran VFF (Verband Fenster + Fassade)
Underhall av fonster, fasader och ytterdérrar — Underhall, skotsel och inspektion — Anvisningar for forsaljning

| WP.02 fran VFF (Verband Fenster + Fassade)
Underhall av fonster, fasader och ytterddrrar — Service, skétsel och inspektion — Atgérder och underlag

u WP.03 fran VFF (Verband Fenster + Fassade)
Underhall av fonster, fasader och ytterdérrar — Service, skétsel och inspektion — Serviceavtal

7.2 Sdkerhet

Felaktigt utforda underhallsarbeten

VARNING!
Risk for personskador genom felaktigt utférda underhalisarbeten!

Felaktigt underhall kan orsaka allvarliga person- och sakskador.
Darfor:
— Kontrollera forst, att det finns tillrackligt med arbetsutrymme, innan arbetet paborjas.

— Se till, att ordning och renlighet rader pa arbetsplatsen! Losa konstruktionsdelar och
verktyg, som ligger pa varandra eller i oordning, kan orsaka olycksfall.

— Installningsarbeten pa beslag —i synnerhet runt hérnlager eller pa |6pvagnar och saxar —
samt byte av delar och avtagning och pahangning av fonsterbagar bor utféras av en fackman.

7.3 Bevara beslagens ytkvalitet

For att langsiktigt bevara beslagens ytkvalitet och forhindra skador bor foljande punkter ovillkorligen beaktas:
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7.3.1 Skydd mot korrosion

i HANVISNING!

I normalt inomhusklimat - dvs, om inget tévatten bildas pd beslagdelarna eller tillfélligt
bildat tévatten kan torkas bort snabbt - angrips elektrolytiskt pdlagda zinkéverdrag pd
beslagen inte.

Om rumsluften dr fér fuktig, och tévattnet inte kan torkas bort, kan korrosion uppsta, som
angriper beslagen.

- Beslagen resp falsomraden - i synnerhet under lagrings- och byggnadstiden - maste ha god luftcirkulation, sa

att de varken utsatts for direkt fuktighet eller tovattenbildning.

- Kontrollera, att (permanent) ingen fuktig rumsluft kan kondensera i lager- eller falsutrymmen.

7.3.2

733

i HANVISNING!
Sa undviker du tévattenbildning, i synnerhet under byggnadstiden:

— Vddra flera gdnger varje dag (6ppna alla fénster under ca 15 minuter), sa att fullstdndig
luftcirkulation kan ske.

— Vddra ocksa tillrdckligt under semestertid och helgdagar.

— Vid mera komplexa byggnadsprojekt bér givetvis ett védringsschema ldggas upp.

Skulle det inte vara majligt att vadra enligt beskrivning ovan, till exempel eftersom man inte far ga pa nya
golv, eller det inte tal korsdrag, bor fonstren bringas i tipplage och fran rumssidan tejpas over lufttatt.
Befintlig luftfuktighet i rummet bor avledas med hjalp av en kondensationstork.

Anvand endast tejpremsor, som inte skadar lackskiktet, i synnerhet pa trafénster. Kontakta
fonstertillverkaren, om du &r osdker.

Skydd mot fororening

Hall beslagen rena fran avlagringar och smuts fran byggmaterial (byggdamm, gipsputs, cement m m).
Fororeningar fran puts, murbruk och liknande tas bort med vatten, innan de torkar.

Skydd mot aggressiva angor

Aggressiva angor (t ex fran myr- eller attikssyra, ammoniak, amin- eller ammoniakforbindelser, aldehyder,
fenoler, klor, garvsyra m m) kan i férening med redan ringa tévattenbildning leda till snabb korrosion pa
beslagdelarna. Darfér bor avdunstningar runt fonster och fonsterdorrar ovillkorligen undvikas.
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7.3.3.1 Skydd mot (garv-)syra

- Vid fonster och fonsterddrrar av ek eller andra traslag med hog andel (garv-)syra, maste man forsakra sig om,
att dessa amnen inte kan avdunsta fran traet.
Beslaget far inte komma i direkt kontakt med obehandlade traytor.

7.3.4 Skydd mot attiks- eller syrahaltiga tatningsmedel

- Anvind aldrig attiks- eller syrahaltiga tdtningsmedel eller titningsmedel med andra aggressiva dmnen (t ex
myr- eller attikssyra, ammoniak, amin- eller ammoniakfoérbindelser, aldehyder, fenoler, klor, garvsyra m m),
eftersom saval direkt kontakt med tatningsmedlet som dess avdunstningar kan angripa beslagens yta.

i HANVISNING!

Var uppmdrksam pa hdnvisningarna pa tuberna fér att finna limpliga tdtningsmedel:

— Hdnvisning pa tuber med limpliga tdtningsmedel:
"Fdster utan primer pa stdl, rostfritt stal, férzinkat stal, aluminium m m."

— Hdnvisning pa tuber med oldmpliga tdtningsmedel:
"Fdster utan primer pa glas och glaserade ytor samt pa aluminium."
En hdnvisning till férzinkat stdl saknas.

| tveksamma fall bér ett luktprov géras. Ldmpliga tdtningsmedel dr i de flesta fall luktfria
eller luktar endast svagt sétaktigt, oldmpliga tdtningsmedel luktar starkt syrligt resp efter
dgttika.

7.3.5 Skydd mot aggressiva, syrahaltiga rengéringsmedel

- Beslagen far uteslutande rengéras med milda, pH-neutrala rengéringsmedel i utspddd form. Anvénd aldrig
aggressiva, syrahaltiga rengoringsmedel eller skurmedel.

7.3.6 Skydda beslagen vid ytbehandling

- Vid ytbehandlingar — t ex vid lackering eller lasering av fonster och fonsterdérrar — maste alla beslagdelar
skyddas mot stank och flackar fran ytbehandlingsmedlet.
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7.4 Underhallsarbeten och skotselanvisningar
7.4.1 Underhall

Observera féljande allmanna minimikrav, dven nar underhallsavtal tecknas, enligt 7.1, om beslagtillverkaren inte har
fastlagt nagot annat.

- Allarorliga delar och Iasdelar pa beslagen ska smarjas enligt bruks-/underhallsanvisningen och
kontrolleras betraffande felfri funktion.

- Kontrollera att beslagdelarna sitter fast ordentligt och om det finns tecken pa slitage.

- Lat en expert dra at fastskruvar, stélla in beslagen, bearbeta gangjarn och 13s samt byta slita
komponenter om det behdvs, se 7.2.

Sdkerhetsrelevanta
Anvandning av beslag komponenter Allmdnna komponenter

Skolor, hotell, sjukhus

Fallsikra fonsterdelar A A/B
som kan oppnas*

Kontorsbyggnad eller offentlig byggnad A/B B

Allman bostadsfastighet B/C B/C/D

* For fallsdkra fonsterdelar som kan 6ppnas galler:
- De klassas allmant som sakerhetsrelevanta komponenter

- Underhallskonceptet som foreskrivs av komponenternas tillverkare ska foljas, dock galler som langst
intervall A

A = intervall var 6:e manad

B = intervall en gang om aret

B = intervall vartannat ar

D = atgarder som kravs av uppdragsgivaren
7.4.2 Rengéring

- Beslagen far endast rengdras med en mjuk trasa och ett milt, pH-neutralt rengéringsmedel i utspadd form.
Anvéand aldrig aggressiva, syrahaltiga rengéringsmedel eller skurmedel. Det kan orsaka skador pa beslagen.
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8 Demontering och avfallshantering

8.1 Demontering av fonstret

- Demontering av fonstret far endast utféras av utbildad personal fran ett fonstermonteringsforetag.

8.2 Avfallshantering och atervinning

8.2.1 Avfallshantering av beslag

- Beslag ska avfallshanteras miljévanligt som blandad skrot.

8.2.2 Avfallshantering av forpackningsmaterial

- Forpackningsmaterial avfallshanteras i de flesta fall av den lokala atervinningsstationen utan kostnad (i
Tyskland och andra lander i Europa, t.ex. INTERSEROH, REMONDIS, etc.). Stationen avfallshanterar och
atervinner materialet. Kontakta beslagstillverkaren och fraga med vilket dtervinningsféretag de samarbetar
med.
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Detta direktiv har utarbetats i samarbete med:

PV

ift

ROSENHEIM

LvFF

Verband Fenster + Fassade

Fachverband Schloss- und Beschlagindustrie e.V.

OfferstralRe 12
D-42551 Velbert

Prifinstitut Schlosser und Beschldge Velbert
WallstraBe 41
D-42551 Velbert

Institut fur Fenstertechnik e.V
Theodor-Gietl-StraRBe 7-9
D-83026 Rosenheim

Technischer Ausschuss des VFF
Verband Fenster + Fassade
Walter-Kolb-Strale 1-7
D-60594 Frankfurt am Main
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